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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 12. brÏezna 1997,

kteryÂm se stanovõÂ mõÂra vyucÏovacõÂ povinnosti ucÏiteluÊ

a mõÂra povinnosti vyÂchovneÂ praÂce ostatnõÂch pedagogickyÂch pracovnõÂkuÊ ve sÏkolstvõÂ

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky narÏizuje podle § 23
põÂsm. h) zaÂkona cÏ. 143/1992 Sb., o platu a odmeÏneÏ za
pracovnõÂ pohotovost v rozpocÏtovyÂch a neÏkteryÂch dal-
sÏõÂch organizacõÂch a orgaÂnech, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 40/
/1994 Sb.:

§ 1

Rozsah puÊ sobnosti

Toto narÏõÂzenõÂ se vztahuje na ucÏitele, vychovatele,
mistry odborneÂ vyÂchovy, treneÂry, rÏeditele, zaÂstupce rÏe-
diteluÊ a neÏktereÂ dalsÏõÂ pedagogickeÂ pracovnõÂky (daÂle jen
¹pedagogicÏtõÂ pracovnõÂciª) prÏedsÏkolnõÂch zarÏõÂzenõÂ, sÏkol
a sÏkolskyÂch zarÏõÂzenõÂ zrÏizovanyÂch podle zvlaÂsÏtnõÂch
prÏedpisuÊ .1), 2)

§ 2

MõÂra vyucÏovacõÂ povinnosti ucÏiteluÊ a mõÂra povinnosti
vyÂchovneÂ praÂce ostatnõÂch pedagogickyÂch

pracovnõÂkuÊ

MõÂru vyucÏovacõÂ povinnosti ucÏiteluÊ a mõÂru povin-
nosti vyÂchovneÂ praÂce ostatnõÂch pedagogickyÂch pracov-
nõÂkuÊ tvorÏõÂ:

a) prÏõÂmaÂ vyucÏovacõÂ cÏinnost3) nebo prÏõÂmaÂ vyÂchovnaÂ
cÏinnost,

b) prÏõÂprava na prÏõÂmou vyucÏovacõÂ cÏinnost nebo prÏõÂ-
mou vyÂchovnou cÏinnost, praÂce bezprostrÏedneÏ
souvisejõÂcõÂ s touto cÏinnostõÂ a dalsÏõÂ praÂce, ktereÂ vy-
plyÂvajõÂ z organizace vzdeÏlaÂvaÂnõÂ a vyÂchovy ve sÏko-

laÂch a sÏkolskyÂch zarÏõÂzenõÂch podle PracovnõÂho
rÏaÂdu pro zameÏstnance sÏkol a sÏkolskyÂch zarÏõÂ-
zenõÂ,4) a to do rozsahu stanoveneÂ tyÂdennõÂ pra-
covnõÂ doby.5)

§ 3

PrÏõÂmaÂ vyucÏovacõÂ cÏinnost a prÏõÂmaÂ vyÂchovnaÂ cÏinnost

(1) Rozsah hodin prÏõÂmeÂ vyucÏovacõÂ cÏinnosti nebo
prÏõÂmeÂ vyÂchovneÂ cÏinnosti pedagogickyÂch pracovnõÂkuÊ je
stanoven v prÏõÂloze tohoto narÏõÂzenõÂ.

(2) Rozsah prÏõÂmeÂ vyucÏovacõÂ cÏinnosti nebo prÏõÂmeÂ
vyÂchovneÂ cÏinnosti stanovõÂ v raÂmci rozpeÏtõÂ uvedeneÂho
v prÏõÂloze tohoto narÏõÂzenõÂ rÏeditel sÏkoly. Je-li prÏõÂmaÂ vy-
ucÏovacõÂ cÏinnost nebo prÏõÂmaÂ vyÂchovnaÂ cÏinnost stano-
venaÂ v raÂmci rozpeÏtõÂ nizÏsÏõÂ nezÏ hornõÂ hranice rozpeÏtõÂ,
stanovenaÂ tyÂdennõÂ pracovnõÂ doba se nekraÂtõÂ.

(3) VychovateluÊ m strÏedisek pro volnyÂ cÏas deÏtõÂ
a mlaÂdezÏe urcÏuje mõÂru prÏõÂmeÂ vyÂchovneÂ cÏinnosti rÏeditel
tohoto sÏkolskeÂho vyÂchovneÂho zarÏõÂzenõÂ.

(4) PrÏõÂmaÂ vyÂchovnaÂ cÏinnost rÏediteluÊ strÏedisek pro
volnyÂ cÏas deÏtõÂ a mlaÂdezÏe je splneÏna vedenõÂm nejmeÂneÏ
jednoho zaÂjmoveÂho uÂtvaru tohoto sÏkolskeÂho vyÂchov-
neÂho zarÏõÂzenõÂ.

(5) PrÏõÂmaÂ vyucÏovacõÂ cÏinnost rÏediteluÊ a zaÂstupcuÊ
rÏediteluÊ sloucÏenyÂch sÏkol, prÏedsÏkolnõÂch a sÏkolskyÂch za-
rÏõÂzenõÂ6) se stanovõÂ podleÂ teÂ sÏkoly, u ktereÂ je v prÏõÂloze
tohoto narÏõÂzenõÂ prÏõÂmaÂ vyucÏovacõÂ cÏinnost nejnizÏsÏõÂ.
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1) § 6 odst. 1, § 12 odst. 3, § 14 odst. 2 a 6 zaÂkona CÏ NR cÏ. 564/1990 Sb., o staÂtnõÂ spraÂveÏ a samospraÂveÏ ve sÏkolstvõÂ, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 139/1995 Sb.

2) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 76/1978 Sb., o sÏkolskyÂch zarÏõÂzenõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 31/1984 Sb., zaÂkona CÏ NR cÏ. 390/1991 Sb.
a zaÂkona cÏ. 138/1995 Sb.

3) § 9 odst. 2 vyhlaÂsÏky Ministerstva sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy CÏ R cÏ. 291/1991 Sb., o zaÂkladnõÂ sÏkole.
§ 10 odst. 2 vyhlaÂsÏky Ministerstva sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy CÏ R cÏ. 399/1991 Sb., o speciaÂlnõÂch sÏkolaÂch a speciaÂlnõÂch
materÏskyÂch sÏkolaÂch.
§ 14 odst. 2, § 15 odst. 2 a § 16 odst. 2 vyhlaÂsÏky Ministerstva sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy CÏ R cÏ. 354/1991 Sb.,
o strÏednõÂch sÏkolaÂch.

4) PracovnõÂ rÏaÂd pro zameÏstnance sÏkol a sÏkolskyÂch zarÏõÂzenõÂ cÏ. j. 16 969/96-42 ze dne 15. dubna 1996.
5) § 83 zaÂkonõÂku praÂce.

VyhlaÂsÏka Ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ cÏ. 63/1968 Sb., o zaÂsadaÂch pro zkracovaÂnõÂ tyÂdennõÂ pracovnõÂ doby a pro
zavaÂdeÏnõÂ provoznõÂch a pracovnõÂch rezÏimuÊ s peÏtidennõÂm pracovnõÂm tyÂdnem, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
VyhlaÂsÏka FederaÂlnõÂho ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ cÏ. 121/1982 Sb., o neÏkteryÂch uÂpravaÂch pracovnõÂ doby.

6) § 2 odst. 2 zaÂkona cÏ. 29/1984 Sb., o soustaveÏ zaÂkladnõÂch sÏkol, strÏednõÂch sÏkol a vysÏsÏõÂch odbornyÂch sÏkol (sÏkolskyÂ zaÂkon), ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 138/1995 Sb.
§ 1 odst. 1 zaÂkona cÏ. 76/1978 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 390/1991 Sb. a zaÂkona cÏ. 138/1995 Sb.
§ 45 sÏkolskeÂho zaÂkona.



(6) VyucÏuje-li ucÏitel võÂceleteÂho gymnaÂzia takeÂ
v rocÏnõÂcõÂch, v nichzÏ se plnõÂ povinnaÂ sÏkolnõÂ dochaÂzka,
urcÏuje se mu rozsah prÏõÂmeÂ vyucÏovacõÂ cÏinnosti podle
cÏinnosti, kteraÂ prÏevazÏuje. V prÏõÂpadeÏ stejneÂho podõÂlu
se stanovõÂ rozsah prÏõÂmeÂ vyucÏovacõÂ cÏinnosti podle teÂ
sÏkoly, ve ktereÂ je v prÏõÂloze tohoto narÏõÂzenõÂ prÏõÂmaÂ vy-
ucÏovacõÂ cÏinnost nejnizÏsÏõÂ. ToteÂzÏ platõÂ pro ucÏitele vyucÏu-
jõÂcõÂ na sÏkolaÂch zrÏizovanyÂch podle § 2 odst. 2 sÏkolskeÂho
zaÂkona.

(7) UcÏiteluÊ m, kterÏõÂ vyucÏujõÂ prÏedmeÏt v cizõÂm ja-
zyce ve sÏkolaÂch s vyÂukou vybranyÂch prÏedmeÏtuÊ v cizõÂm
jazyce, se snizÏuje mõÂra prÏõÂmeÂ vyucÏovacõÂ cÏinnosti o trÏi
hodiny tyÂdneÏ.

(8) UcÏiteluÊ m-vyÂchovnyÂm poradcuÊ m se snizÏuje mõÂ-
ra prÏõÂmeÂ vyucÏovacõÂ cÏinnosti:

a) v zaÂkladnõÂ sÏkole
a strÏednõÂ sÏkole
s pocÏtem zÏaÂkuÊ do 150 o 1 hodinu tyÂdneÏ

do 250 o 2 hodiny tyÂdneÏ
nad 250 o 3 hodiny tyÂdneÏ,

b) ve speciaÂlnõÂch sÏko-
laÂch prÏi pocÏtu trÏõÂd do 7 o 1 hodinu tyÂdneÏ

8 azÏ 12 o 2 hodiny tyÂdneÏ
13 a võÂce o 3 hodiny tyÂdneÏ.

§ 4

PocÏet trÏõÂd rozhodnyÂ pro stanovenõÂ prÏõÂmeÂ vyucÏovacõÂ
cÏinnosti nebo prÏõÂmeÂ vyÂchovneÂ cÏinnosti

(1) Do pocÏtu trÏõÂd rozhodneÂho pro stanovenõÂ
prÏõÂmeÂ vyucÏovacõÂ cÏinnosti nebo prÏõÂmeÂ vyÂchovneÂ cÏin-
nosti se zapocÏõÂtaÂvajõÂ:

a) rÏediteluÊ m zaÂkladnõÂch sÏkol vcÏetneÏ speciaÂlnõÂch zaÂ-
kladnõÂch sÏkol, zvlaÂsÏtnõÂch sÏkol a pomocnyÂch sÏkol
trÏõÂdy ve sÏkole, oddeÏlenõÂ sÏkolnõÂch druzÏin a sÏkolnõÂch
klubuÊ zrÏõÂzenyÂch prÏi sÏkole a speciaÂlneÏ pedagogickeÂ
centrum,

b) rÏediteluÊ m zaÂkladnõÂch sÏkol prÏi zdravotnickyÂch za-
rÏõÂzenõÂch ze trÏõÂd pro deÏti chodõÂcõÂ plneÏ jen trÏõÂdy,
ktereÂ majõÂ ucÏebnõÂ plaÂn alesponÏ 15 hodin tyÂdneÏ,
prÏi nizÏsÏõÂm ucÏebnõÂm plaÂnu se pocÏõÂtajõÂ vzÏdy dveÏ
trÏõÂdy jako jedna trÏõÂda. U deÏtõÂ lezÏ õÂcõÂch (s individuaÂl-

nõÂm vyucÏovaÂnõÂm) se povazÏuje za jednu trÏõÂdu sku-
pina deseti deÏtõÂ, rÏediteluÊ m zvlaÂsÏtnõÂch sÏkol prÏi
zdravotnickyÂch zarÏõÂzenõÂch ze trÏõÂd pro deÏti chodõÂcõÂ
plneÏ jen trÏõÂdy, ktereÂ majõÂ ucÏebnõÂ plaÂn alesponÏ
15 hodin tyÂdneÏ, prÏi nizÏsÏõÂm ucÏebnõÂm plaÂnu se po-
cÏõÂtajõÂ vzÏdy dveÏ trÏõÂdy jako jedna trÏõÂda. U deÏtõÂ lezÏõÂ-
cõÂch (s individuaÂlnõÂm vyucÏovaÂnõÂm) se povazÏuje za
jednu trÏõÂdu skupina osmi deÏtõÂ,

c) rÏediteluÊ m, kterÏõÂ vedou internaÂtnõÂ speciaÂlnõÂ sÏkolu,
a jejich zaÂstupcuÊ m, rÏediteluÊ m sÏkolskyÂch zarÏõÂzenõÂ
pro vyÂkon uÂstavnõÂ vyÂchovy a ochranneÂ vyÂchovy
a preventivneÏ vyÂchovneÂ peÂcÏe a jejich zaÂstupcuÊ m
trÏõÂdy ve sÏkole, vyÂchovneÂ skupiny a speciaÂlneÏ pe-
dagogickeÂ centrum,

d) rÏediteluÊ m strÏednõÂch sÏkol, vysÏsÏõÂch odbornyÂch sÏkol,
speciaÂlnõÂch strÏednõÂch sÏkol, odbornyÂch ucÏilisÏt', ucÏi-
lisÏt' a praktickyÂch sÏkol a jejich zaÂstupcuÊ m trÏõÂdy
studia dennõÂho a studia prÏi zameÏstnaÂnõÂ,

e) rÏediteluÊ m strÏednõÂch odbornyÂch sÏkol s vyÂtvarnyÂmi
a vyÂtvarneÏ technickyÂmi obory a jejich zaÂstupcuÊ m,
rÏediteluÊ m zaÂkladnõÂch umeÏleckyÂch sÏkol, konzerva-
torÏõÂ a sportovnõÂch sÏkol a jejich zaÂstupcuÊ m v kur-
sech ve sÏkolaÂch umeÏleckeÂho smeÏru, ve staÂtnõÂch
jazykovyÂch sÏkolaÂch a ve staÂtnõÂm teÏsnopisneÂm
uÂstavu 24 vyucÏovacõÂch hodin tyÂdneÏ jako jedna
trÏõÂda,

f) rÏediteluÊ m a zaÂstupcuÊ m rÏediteluÊ sloucÏenyÂch sÏkol,
prÏedsÏkolnõÂch a sÏkolskyÂch zarÏõÂzenõÂ6) vsÏechny trÏõÂdy,
vyÂchovneÂ skupiny a speciaÂlneÏ pedagogickeÂ cen-
trum.

(2) Je-li ve sÏkole ustanoveno võÂce zaÂstupcuÊ rÏedi-
tele, urcÏõÂ se kazÏdeÂmu z nich prÏõÂmaÂ vyucÏovacõÂ cÏinnost
podle pomeÏrneÂho pocÏtu trÏõÂd; to neplatõÂ, pokud majõÂ
prÏideÏlen urcÏityÂ pocÏet trÏõÂd.

§ 5

ZrusÏuje se narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 503/1992 Sb., kteryÂm
se stanovõÂ mõÂra vyucÏovacõÂ povinnosti ucÏiteluÊ a mõÂra
povinnosti vyÂchovneÂ praÂce ostatnõÂch pedagogickyÂch
pracovnõÂkuÊ .

§ 6

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. zaÂrÏõÂ 1997.
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PrÏedseda vlaÂdy:

Prof. Ing. Klaus CSc. v. r.

Ministr sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy:

Ing. Pilip v. r.



PrÏõÂloha k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 68/1997 Sb.

PrÏõÂmaÂ vyucÏovacõÂ cÏinnost a prÏõÂmaÂ vyÂchovnaÂ cÏinnost pedagogickyÂch pracovnõÂkuÊ

PedagogicÏtõÂ pracovnõÂci
pocÏet trÏõÂd, vyÂchovnyÂch
skupin nebo pocÏet deÏtõÂ
a zÏaÂkuÊ ve sÏkole nebo
sÏkolskeÂm zarÏõÂzenõÂ

pocÏet hodin prÏõÂmeÂ
vyucÏovacõÂ cÏinnosti
nebo prÏõÂmeÂ vyÂchovneÂ
cÏinnosti tyÂdneÏ

A) ucÏitel materÏskeÂ sÏkoly a speciaÂlnõÂ materÏskeÂ sÏkoly 33

rÏeditel materÏskeÂ sÏkoly a speciaÂlnõÂ materÏskeÂ sÏkoly

1
2

3 ± 4
5 ± 6

7 a võÂce

24
21
18
16
13

zaÂstupce rÏeditele 7 a võÂce 19

rÏeditel internaÂtnõÂ materÏskeÂ sÏkoly a internaÂtnõÂ
speciaÂlnõÂ materÏskeÂ sÏkoly

1
2

3 a võÂce

16
14
12

zaÂstupce rÏeditele 3 a võÂce 18

rÏeditel internaÂtnõÂ materÏskeÂ sÏkoly s neprÏetrzÏityÂm pro-
vozem, internaÂtnõÂ speciaÂlnõÂ materÏskeÂ sÏkoly s neprÏetrzÏi-
tyÂm provozem, speciaÂlnõÂ materÏskeÂ sÏkoly se speciaÂlnõÂm
pedagogickyÂm centrem

7

rÏeditel staÂleÂ materÏskeÂ sÏkoly v prÏõÂrodeÏ do 100 deÏtõÂ
nad 100 deÏtõÂ

12
10

B) ucÏitel 1. stupneÏ zaÂkladnõÂ sÏkoly 24

ucÏitel 1. stupneÏ zaÂkladnõÂ sÏkoly v 1. rocÏnõÂku 20 ± 22

rÏeditel zaÂkladnõÂ sÏkoly s 1. stupneÏm a oddeÏlenõÂm
rocÏnõÂkuÊ 2. stupneÏ zaÂkladnõÂ sÏkoly

1 ± 2
3 ± 6
7 ± 10

11 a võÂce

16
13
10
8

zaÂstupce rÏeditele do 14
15 ± 22

23 a võÂce

13
11
9

C) ucÏitel speciaÂlnõÂ zaÂkladnõÂ sÏkoly, zvlaÂsÏtnõÂ sÏkoly
a pomocneÂ sÏkoly 24

ucÏitel speciaÂlnõÂ zaÂkladnõÂ sÏkoly, zvlaÂsÏtnõÂ sÏkoly
a pomocneÂ sÏkoly v 1. rocÏnõÂku 20 ± 22

rÏeditel speciaÂlnõÂ zaÂkladnõÂ sÏkoly s 1. stupneÏm, zvlaÂsÏtnõÂ
sÏkoly s 1. stupneÏm, speciaÂlnõÂ zaÂkladnõÂ sÏkoly s 1. stup-
neÏm a oddeÏlenõÂm rocÏnõÂkuÊ 2. stupneÏ speciaÂlnõÂ zaÂkladnõÂ
sÏkoly a sÏkoly prÏi zdravotnickeÂm zarÏõÂzenõÂ

1 ± 2
3 ± 6
7 ± 10

11 a võÂce

16
13
10
8
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rÏeditel zvlaÂsÏtnõÂ sÏkoly s 1. stupneÏm a s meÂneÏ nezÏ 4
samostatnyÂmi trÏõÂdami pro zÏaÂky 2. stupneÏ a pomocneÂ
sÏkoly s 1. azÏ 6. rocÏnõÂkem

1 ± 2
3 ± 6
7 ± 10

11 a võÂce

14
12
9
7

rÏeditel speciaÂlnõÂ zaÂkladnõÂ sÏkoly s 1. a 2. stupneÏm,
zvlaÂsÏtnõÂ sÏkoly s 1. a 2. stupneÏm, pomocneÂ sÏkoly
s 1. azÏ 10. rocÏnõÂkem

do 9
10 ± 14
15 ± 18

19 a võÂce

7
6
5
4

zaÂstupce rÏeditele do 14
15 ± 22

23 a võÂce

13
11
9

D) ucÏitel 2. stupneÏ zaÂkladnõÂ sÏkoly a rocÏnõÂkuÊ võÂceleteÂho
gymnaÂzia, ve kteryÂch se plnõÂ povinnaÂ sÏkolnõÂ dochaÂzka 24

rÏeditel zaÂkladnõÂ sÏkoly s 2. stupneÏm, zaÂkladnõÂ sÏkoly
s 1. a 2. stupneÏm

do 9
10 ± 18
19 ± 23

24 a võÂce

8
7
6
5

zaÂstupce rÏeditele zaÂkladnõÂ sÏkoly s 1. a 2. stupneÏm
do 14

15 ± 22
23 a võÂce

13
11
9

rÏeditel sÏkoly v prÏõÂrodeÏ 11

E) ucÏitel strÏednõÂ sÏkoly a vysÏsÏõÂ odborneÂ sÏkoly 23

F) ucÏitel speciaÂlnõÂ strÏednõÂ sÏkoly, odborneÂho ucÏilisÏteÏ,
ucÏilisÏteÏ, praktickeÂ sÏkoly 23

rÏeditel strÏednõÂ sÏkoly, vysÏsÏõÂ odborneÂ sÏkoly, speciaÂlnõÂ
strÏednõÂ sÏkoly, odborneÂho ucÏilisÏteÏ, praktickeÂ sÏkoly

do 8
9 ± 16

17 a võÂce

7
5
3

zaÂstupce rÏeditele

do 8
9 ± 14

15 ± 17
18 ± 20

21 a võÂce

16
12
10
8
6

ucÏitel prÏedmeÏtu praxe na strÏednõÂch sÏkolaÂch 23 ± 27

ucÏitel odborneÂho vyÂcviku ve speciaÂlnõÂ strÏednõÂ sÏkole,
odborneÂm ucÏilisÏti a praktickeÂ sÏkole 21

vedoucõÂ ucÏitel odloucÏeneÂho pracovisÏteÏ teoretickeÂho
vyucÏovaÂnõÂ strÏednõÂch sÏkol, speciaÂlnõÂch strÏednõÂch sÏkol,
odbornyÂch ucÏilisÏt' a ucÏilisÏt' 18

G) mistr odborneÂ vyÂchovy 30 ± 35

ucÏitel rÏõÂdõÂcõÂ provoz dõÂlen nebo praktickeÂ vyucÏovaÂnõÂ ve
strÏednõÂ odborneÂ sÏkole

do 120 zÏaÂkuÊ
121 ± 240
241 a võÂce

16
14
12

ucÏitel rÏõÂdõÂcõÂ provoz dõÂlen nebo odbornyÂ vyÂcvik ve spe-
ciaÂlnõÂm strÏednõÂm odborneÂm ucÏilisÏti a odborneÂm ucÏilisÏti

do 42 zÏaÂkuÊ
43 ± 84

85 ± 126
127 a võÂce

16
14
12
10
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H) ucÏitel staÂtnõÂ jazykoveÂ sÏkoly, staÂtnõÂho teÏsnopisneÂho
uÂ stavu, sÏkolskeÂho uÂ stavu umeÏleckeÂ vyÂroby 23

rÏeditel staÂtnõÂ jazykoveÂ sÏkoly, staÂtnõÂho teÏsnopisneÂho
uÂstavu

do 8
9 ± 16

17 a võÂce

8
6
4

zaÂstupce rÏeditele

do 8
9 ± 14

15 ± 17
18 ± 20

21 a võÂce

16
12
10
8
6

I) ucÏitel zaÂkladnõÂ umeÏleckeÂ sÏkoly (individuaÂlnõÂ vyÂuka) 25

(skupinovaÂ a kolektivnõÂ vyÂuka) 23

rÏeditel zaÂkladnõÂ umeÏleckeÂ sÏkoly
do 9

10 ± 24
25 a võÂce

11
8
5

zaÂstupce rÏeditele
do 14

15 ± 29
30 a võÂce

14
11
8

J) treneÂr sportovnõÂ sÏkoly 22 ± 26

K) vychovatel sÏkolnõÂ druzÏ iny nebo sÏkolnõÂho klubu 28 ± 30

rÏeditel sÏkolnõÂ druzÏiny nebo sÏkolnõÂho klubu, ktereÂ ne-
jsou soucÏaÂstõÂ sÏkoly

do 4
5 ± 6

7 a võÂce

22
19
17

zaÂstupce rÏeditele
2 ± 3
4 ± 6

7 a võÂce

27
25
23

L) vychovatel speciaÂlnõÂ materÏskeÂ sÏkoly internaÂtnõÂ 28 ± 30

M) vychovatel sÏkolskeÂho zarÏõÂzenõÂ pro vyÂkon uÂ stavnõÂ
vyÂchovy a ochranneÂ vyÂchovy a preventivneÏ
vyÂchovneÂ peÂcÏe 25 ± 27

rÏeditel sÏkolskeÂho zarÏõÂzenõÂ pro vyÂkon uÂstavnõÂ vyÂchovy
a ochranneÂ vyÂchovy a preventivneÏ vyÂchovneÂ peÂcÏe, in-
ternaÂtnõÂ speciaÂlnõÂ sÏkoly

do 9
10 ± 14
15 ± 18

19 a võÂce

8
7
6
5

zaÂstupce rÏeditele
5 ± 14

15 ± 22
23 a võÂce

13
11
10

vedoucõÂ vychovatel 17 ± 19

N) vychovatel internaÂtnõÂ speciaÂlnõÂ sÏkoly a speciaÂlnõÂ sÏkoly 27 ± 28

O) vychovatel domova mlaÂdezÏe 30 ± 32

rÏeditel domova mlaÂdezÏe 12

zaÂstupce rÏeditele nebo vedoucõÂ vychovatel 19 ± 22

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 68 / 1997Strana 1766 CÏ aÂstka 23



69

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 16. srpna 1993 byla v Pretorii podepsaÂna Dohoda mezi vlaÂdou
CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou JihoafrickeÂ republiky o leteckeÂ dopraveÏ.

Dohoda na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 25 se prÏedbeÏzÏneÏ provaÂdõÂ ode dne podpisu a vstoupila v platnost dnem
14. zaÂrÏõÂ 1993.

CÏ eskyÂ prÏeklad Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

DOHODA

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou JihoafrickeÂ republiky o leteckeÂ dopraveÏ

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda JihoafrickeÂ repu-
bliky (uvaÂdeÏneÂ daÂle jako ¹smluvnõÂ stranyª);

jsouce stranami UÂ mluvy o mezinaÂrodnõÂm civilnõÂm
letectvõÂ, otevrÏeneÂ k podpisu v Chicagu sedmeÂho pro-
since 1944; a

prÏejõÂce si uzavrÏõÂt dohodu, kteraÂ doplnÏ uje vyÂsÏe
zmõÂneÏnou UÂ mluvu za uÂcÏelem zrÏõÂzenõÂ a rozvõÂjenõÂ letec-
kyÂch sluzÏeb mezi a za uÂzemõÂmi jejich staÂtuÊ ;

se dohodly takto:

OBSAH

CÏ laÂnek 1 Definice
CÏ laÂnek 2 UplatnÏ ovaÂnõÂ UÂ mluvy
CÏ laÂnek 3 PoskytnutõÂ prÏepravnõÂch praÂv
CÏ laÂnek 4 UrcÏenõÂ leteckyÂch podnikuÊ
CÏ laÂnek 5 OdvolaÂnõÂ nebo pozastavenõÂ provoznõÂho

opraÂvneÏnõÂ
CÏ laÂnek 6 UznaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ a pruÊ kazuÊ
CÏ laÂnek 7 UplatnÏ ovaÂnõÂ zaÂkonuÊ a prÏedpisuÊ
CÏ laÂnek 8 LetoveÂ rÏaÂdy
CÏ laÂnek 9 ZaÂsady provaÂdeÏnõÂ dohodnutyÂch sluzÏeb
CÏ laÂnek 10 VyÂjimky z celnõÂch, inspekcÏnõÂch a jinyÂch

podobnyÂch poplatkuÊ
CÏ laÂnek 11 VylozÏenõÂ vybavenõÂ, materiaÂlu a zaÂsob
CÏ laÂnek 12 PrÏõÂmyÂ tranzit
CÏ laÂnek 13 Ochrana prÏed nezaÂkonnyÂmi cÏiny
CÏ laÂnek 14 Tarify
CÏ laÂnek 15 UzÏivatelskeÂ poplatky
CÏ laÂnek 16 ObchodnõÂ cÏinnost
CÏ laÂnek 17 PrÏevody vyÂnosuÊ
CÏ laÂnek 18 MõÂsto zdaneÏnõÂ
CÏ laÂnek 19 PoskytovaÂnõÂ informacõÂ
CÏ laÂnek 20 Konzultace
CÏ laÂnek 21 ZmeÏny
CÏ laÂnek 22 RÏ esÏenõÂ sporuÊ

CÏ laÂnek 23 Registrace dohody a jejõÂch zmeÏn
CÏ laÂnek 24 UkoncÏenõÂ platnosti dohody
CÏ laÂnek 25 Vstup v platnost
PrÏõÂloha

CÏ laÂ nek 1

Definice

(1) Pro uÂcÏely teÂto Dohody, pokud z textu nevy-
plyÂvaÂ jinak:

(a) VyÂraz ¹UÂ mluvaª znamenaÂ UÂ mluvu o mezinaÂrod-
nõÂm civilnõÂm letectvõÂ otevrÏenou k podpisu v Chi-
cagu dne sedmeÂho prosince 1944 a zahrnuje ja-
koukoli prÏõÂlohu prÏijatou podle cÏlaÂnku 90 teÂto
UÂ mluvy a jakoukoli zmeÏnu UÂ mluvy, pokud tyto
prÏõÂlohy a zmeÏny byly ratifikovaÂny nebo prÏijaty
obeÏma smluvnõÂmi stranami;

(b) vyÂraz ¹leteckeÂ uÂrÏadyª znamenaÂ v prÏõÂpadeÏ vlaÂdy
CÏ eskeÂ republiky Ministerstvo dopravy, ministra
odpoveÏdneÂho za civilnõÂ letectvõÂ nebo jakoukoli
osobu nebo orgaÂn poveÏrÏenyÂ vykonaÂvaÂnõÂm funkcõÂ
v civilnõÂm letectvõÂ nebo podobnyÂch funkcõÂ, a v prÏõÂ-
padeÏ vlaÂdy JihoafrickeÂ republiky Ministerstvo do-
pravy, ministra odpoveÏdneÂho za civilnõÂ letectvõÂ
nebo jakoukoli osobu nebo orgaÂn poveÏrÏenyÂ vy-
konaÂvaÂnõÂm funkcõÂ v civilnõÂm letectvõÂ nebo podob-
nyÂch funkcõÂ;

(c) vyÂraz ¹dohodnuteÂ sluzÏbyª znamenaÂ leteckeÂ
sluzÏby zrÏõÂzeneÂ na stanovenyÂch linkaÂch podle
cÏlaÂnku 3 odst. (2) teÂto Dohody;

(d) vyÂrazy ¹leteckeÂ sluzÏbyª, ¹mezinaÂrodnõÂ leteckeÂ
sluzÏbyª, ¹leteckyÂ podnikª a ¹prÏistaÂnõÂ pro potrÏeby
nikoli obchodnõÂª majõÂ vyÂznam stanovenyÂ v cÏlaÂn-
ku 96 UÂ mluvy;

(e) vyÂraz ¹vybavenõÂ letadlaª znamenaÂ prÏedmeÏty jineÂ
nezÏ zaÂsoby a naÂhradnõÂ dõÂly vymeÏnitelneÂ povahy
pro pouzÏitõÂ na palubeÏ letadla beÏhem letu, vcÏetneÏ
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prostrÏedkuÊ prvnõÂ pomoci a vybavenõÂ pro prÏezÏitõÂ
nehod;

(f) vyÂraz ¹urcÏenyÂ leteckyÂ podnikª znamenaÂ leteckyÂ
podnik, kteryÂ byl urcÏen jednou smluvnõÂ stranou
a opraÂvneÏn druhou smluvnõÂ stranou podle cÏlaÂn-
ku 4 teÂto Dohody;

(g) vyÂraz ¹naÂhradnõÂ dõÂlyª znamenaÂ prÏedmeÏty slouzÏõÂcõÂ
k opraveÏ nebo vyÂmeÏneÏ, ktereÂ budou prÏicÏleneÏny
k letadlu, vcÏetneÏ motoruÊ a vrtulõÂ;

(h) vyÂraz ¹stanoveneÂ linkyª znamenaÂ linky stanoveneÂ
v PrÏõÂloze k teÂto DohodeÏ;

(i) vyÂraz ¹zaÂsobyª znamenaÂ prÏedmeÏty zpuÊ sobileÂ
k okamzÏiteÂ spotrÏebeÏ prÏi pouzÏõÂvaÂnõÂ nebo prodeji
na palubeÏ letadla za letu, vcÏetneÏ prÏedmeÏtuÊ urcÏe-
nyÂch k drobneÂmu prodeji;

(j) vyÂraz ¹tarifª znamenaÂ ceny, ktereÂ majõÂ byÂt zapla-
ceny za prÏepravu cestujõÂcõÂch a zbozÏõÂ a podmõÂnky
podle kteryÂch se tyto ceny pouzÏõÂvajõÂ, vcÏetneÏ cen,
provizõÂ a podmõÂnek za agentskeÂ a jineÂ pomocneÂ
sluzÏby, ale nezahrnuje poplatky a podmõÂnky pro
dopravu posÏty; a

(k) vyÂraz ¹uÂzemõÂª znamenaÂ ve vztahu k staÂtu po-
zemnõÂ oblasti, vnitrozemskeÂ vody a prÏilehleÂ
k nim pobrÏezÏnõÂ vody, stojõÂcõÂ pod svrchovanostõÂ,
suzerenitou, ochranou nebo mandaÂtem prÏõÂslusÏ-
neÂho staÂtu.

(2) PrÏõÂloha k teÂto DohodeÏ tvorÏõÂ nedõÂlnou soucÏaÂst
teÂto Dohody a vsÏechna odvolaÂnõÂ k teÂto DohodeÏ, pokud
nenõÂ vyÂslovneÏ stanoveno jinak, zahrnujõÂ zmõÂneÏnou PrÏõÂ-
lohu.

CÏ laÂ nek 2

UplatnÏ ovaÂnõÂ UÂ mluvy

UstanovenõÂ teÂto Dohody budou podleÂhat ustano-
venõÂm UÂ mluvy o mezinaÂrodnõÂm civilnõÂm letectvõÂ, kteraÂ
se vztahujõÂ na mezinaÂrodnõÂ leteckeÂ sluzÏby.

CÏ laÂ nek 3

PoskytnutõÂ prÏepravnõÂch praÂv

(1) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana poskytuje druheÂ
smluvnõÂ straneÏ praÂva stanovenaÂ v teÂto DohodeÏ za uÂcÏe-
lem zrÏõÂzenõÂ a provozovaÂnõÂ mezinaÂrodnõÂch leteckyÂch
sluzÏeb urcÏenyÂm leteckyÂm podnikem na linkaÂch stano-
venyÂch v prÏõÂslusÏneÂ cÏaÂsti PrÏõÂlohy. Tyto sluzÏby a linky
jsou daÂle nazyÂvaÂny ¹dohodnuteÂ sluzÏbyª a ¹stanoveneÂ
linkyª.

(2) Podle ustanovenõÂ teÂto Dohody bude urcÏenyÂ
leteckyÂ podnik kazÏdeÂ smluvnõÂ strany vyuzÏõÂvat prÏi pro-
vozu dohodnuteÂ sluzÏby na stanoveneÂ lince naÂsledujõÂcõÂ
praÂva:

(a) praÂvo leÂtat bez prÏistaÂnõÂ prÏes uÂzemõÂ staÂtu druheÂ
smluvnõÂ strany;

(b) praÂvo prÏistaÂvat na uvedeneÂm uÂzemõÂ pro potrÏeby
nikoli obchodnõÂ;

(c) praÂvo naklaÂdat a vyklaÂdat na uvedeneÂm uÂzemõÂ
v mõÂstech stanovenyÂch v PrÏõÂloze cestujõÂcõÂ, zavaza-
dla, zbozÏõÂ a posÏtu urcÏeneÂ pro nebo pochaÂzejõÂcõÂ
z mõÂst na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany; a

(d) praÂvo naklaÂdat a vyklaÂdat na uÂzemõÂ trÏetõÂch zemõÂ
v mõÂstech stanovenyÂch v PrÏõÂloze cestujõÂcõÂ, zavaza-
dla, zbozÏõÂ a posÏtu urcÏeneÂ pro nebo pochaÂzejõÂcõÂ
z mõÂst na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany, uvedenyÂch
v PrÏõÂloze.

(3) V tomto cÏlaÂnku nemuÊ zÏe byÂt nic povazÏovaÂno
za propuÊ jcÏenõÂ praÂva urcÏeneÂmu leteckeÂmu podniku
jedneÂ smluvnõÂ strany k naklaÂdaÂnõÂ na palubu cestujõÂcõÂch,
zbozÏõÂ a posÏty na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany pro
jineÂ mõÂsto na uÂzemõÂ staÂtu teÂto druheÂ smluvnõÂ strany.

(4) Mezi smluvnõÂmi stranami budou uplatnÏ ovaÂna
ustanovenõÂ Dohody o tranzitu mezinaÂrodnõÂch letec-
kyÂch sluzÏeb, otevrÏeneÂ k podpisu v Chicagu dne sed-
meÂho prosince 1944.

(5) UstanovenõÂ odstavcuÊ (1) a (2) tohoto cÏlaÂnku
budou uplatnÏ ovaÂna pro vsÏechny typy civilnõÂch letadel.

CÏ laÂ nek 4

UrcÏenõÂ leteckyÂch podnikuÊ

(1) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana maÂ praÂvo põÂsemneÏ urcÏit
druheÂ smluvnõÂ straneÏ jeden nebo võÂce leteckyÂch pod-
nikuÊ k provozovaÂnõÂ dohodnutyÂch sluzÏeb na stanove-
nyÂch linkaÂch. Z praktickyÂch duÊ voduÊ bude daÂle pojem
leteckyÂ podnik pouzÏõÂvaÂn v jednotneÂm cÏõÂsle.

(2) LeteckyÂ uÂrÏad druheÂ smluvnõÂ strany po ob-
drzÏenõÂ oznaÂmenõÂ o takoveÂm urcÏenõÂ udeÏlõÂ bez prodlenõÂ,
s vyÂhradou ustanovenõÂ odstavcuÊ (3) a (4) tohoto
cÏlaÂnku, leteckeÂmu podniku urcÏeneÂmu podle od-
stavce (1) tohoto cÏlaÂnku prÏõÂslusÏneÂ provoznõÂ opraÂvneÏnõÂ.

(3) Za uÂcÏelem udeÏlenõÂ prÏõÂslusÏneÂho provoznõÂho
opraÂvneÏnõÂ podle odstavce (2) tohoto cÏlaÂnku muÊ zÏe le-
teckyÂ uÂrÏad jedneÂ smluvnõÂ strany pozÏadovat od letec-
keÂho podniku urcÏeneÂho druhou smluvnõÂ stranou, aby
prokaÂzal, zÏe je zpuÊ sobilyÂ dodrzÏovat podmõÂnky stano-
veneÂ zaÂkony a prÏedpisy, ktereÂ tento uÂrÏad obvykle
uplatnÏ uje prÏi provozu mezinaÂrodnõÂch leteckyÂch sluzÏeb
v souladu s ustanovenõÂmi UÂ mluvy.

(4) Pokud smluvnõÂ strana nenõÂ prÏesveÏdcÏena, zÏe
podstatnaÂ cÏaÂst vlastnictvõÂ a skutecÏnaÂ kontrola tohoto
leteckeÂho podniku naÂlezÏõÂ smluvnõÂ straneÏ, kteraÂ urcÏila
leteckyÂ podnik, nebo jejõÂm staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkuÊ m, bude
mõÂt praÂvo

(a) odmõÂtnout udeÏlenõÂ provoznõÂho opraÂvneÏnõÂ uvede-
neÂho v odstavci (2) tohoto cÏlaÂnku; nebo

(b) urcÏeneÂmu leteckeÂmu podniku ulozÏit k vyÂkonu
praÂv, stanovenyÂch v cÏlaÂnku 3 teÂto Dohody, pod-
mõÂnky, ktereÂ povazÏuje za nezbytneÂ.

(5) LeteckyÂ podnik, kteryÂ byl urcÏen a opraÂvneÏn
podle tohoto cÏlaÂnku, muÊ zÏe provozovat dohodnuteÂ
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sluzÏby, k nimzÏ byl opraÂvneÏn, za prÏedpokladu, zÏe jsou
pro tuto sluzÏbu v platnosti tarify stanoveneÂ podle
cÏlaÂnkuÊ 8 a 14 teÂto Dohody a zÏe vzÏdy budou tõÂmto
leteckyÂm podnikem dodrzÏovaÂny.

CÏ laÂ nek 5

OdvolaÂnõÂ nebo pozastavenõÂ provoznõÂho opraÂvneÏnõÂ

(1) SmluvnõÂ strana maÂ praÂvo odvolat provoznõÂ
opraÂvneÏnõÂ nebo pozastavit vyÂkon praÂv udeÏlenyÂch touto
Dohodou urcÏeneÂmu leteckeÂmu podniku druheÂ smluvnõÂ
strany nebo ulozÏit k vyÂkonu teÏchto praÂv podmõÂnky,
ktereÂ povazÏuje za nezbytneÂ

(a) v jakeÂmkoli prÏõÂpadeÏ, kdy nenõÂ prÏesveÏdcÏena, zÏe
prÏevaÂzÏnaÂ cÏaÂst vlastnictvõÂ a skutecÏnaÂ kontrola letec-
keÂho podniku naÂlezÏõÂ smluvnõÂ straneÏ, kteraÂ leteckyÂ
podnik urcÏila, nebo staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkuÊ m teÂto
smluvnõÂ strany; nebo

(b) v prÏõÂpadeÏ, zÏe urcÏenyÂ leteckyÂ podnik nedodrzÏuje
zaÂkony a prÏedpisy platneÂ na uÂzemõÂ smluvnõÂ strany
poskytujõÂcõÂ tato praÂva; nebo

(c) v jakeÂmkoli prÏõÂpadeÏ, kdy leteckyÂ podnik nejednaÂ
podle podmõÂnek stanovenyÂch v teÂto DohodeÏ.

(2) Toto praÂvo bude uplatneÏno pouze po konzul-
taci s leteckyÂm uÂrÏadem druheÂ smluvnõÂ strany, ledazÏe
okamzÏiteÂ odvolaÂnõÂ, pozastavenõÂ praÂv nebo ulozÏenõÂ
podmõÂnek zmõÂneÏnyÂch v odstavci (1) tohoto cÏlaÂnku je
nezbytneÂ k zabraÂneÏnõÂ dalsÏõÂho porusÏovaÂnõÂ zaÂkonuÊ nebo
prÏedpisuÊ nebo ustanovenõÂ teÂto Dohody.

CÏ laÂ nek 6

UznaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ a pruÊ kazuÊ

(1) OsveÏdcÏenõÂ o letoveÂ zpuÊ sobilosti, diplomy
a pruÊ kazy, vydaneÂ nebo potvrzeneÂ jako platneÂ jednou
smluvnõÂ stranou a jejichzÏ platnost neskoncÏila, budou
druhou smluvnõÂ stranou uznaÂny za platneÂ pro provoz
dohodnutyÂch sluzÏeb na stanovenyÂch linkaÂch pouze za
prÏedpokladu, zÏe tato osveÏdcÏenõÂ o letoveÂ zpuÊ sobilosti,
diplomy a pruÊ kazy byly vydaÂny nebo potvrzeny jako
platneÂ podle norem stanovenyÂch v UÂ mluveÏ.

(2) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana si vsÏak vyhrazuje praÂvo
odmõÂtnout uznat pro lety nad svyÂm uÂzemõÂm diplomy
a pruÊ kazy udeÏleneÂ jejõÂm staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkuÊ m druhou
smluvnõÂ stranou.

CÏ laÂ nek 7

UplatnÏ ovaÂnõÂ zaÂkonuÊ a prÏedpisuÊ

(1) ZaÂkony a prÏedpisy jedneÂ smluvnõÂ strany upra-
vujõÂcõÂ vstup, let uvnitrÏ nebo vyÂstup z jejõÂho uÂzemõÂ le-
tadel jejõÂho vlastnõÂho urcÏeneÂho leteckeÂho podniku prÏi
provaÂdeÏnõÂ mezinaÂrodnõÂho letu nebo provozu a navigaci
takoveÂho letadla na jejõÂm uÂzemõÂ budou stejnyÂm zpuÊ -
sobem uplatnÏ ovaÂny vuÊ cÏi letadlu urcÏeneÂho leteckeÂho
podniku druheÂ smluvnõÂ strany a budou tõÂmto letadlem
dodrzÏovaÂny prÏi vstupu nebo vyÂstupu nebo provozu na
uÂzemõÂ staÂtu teÂto prvnõÂ smluvnõÂ strany.

(2) ZaÂkony a prÏedpisy jedneÂ smluvõÂ strany, ktereÂ
upravujõÂ vstup, pobyt nebo vyÂstup z jejõÂho uÂzemõÂ pro
cestujõÂcõÂ, posaÂdky, zbozÏõÂ nebo posÏtu, jako jsou zaÂkony
a prÏedpisy tyÂkajõÂcõÂ se vstupu, vyÂstupu, prÏisteÏhovalectvõÂ,
vysteÏhovalectvõÂ, pasuÊ , stejneÏ tak jako celnõÂ, zdravotnõÂ
a sanitaÂrnõÂ opatrÏenõÂ, budou platneÂ pro cestujõÂcõÂ, po-
saÂdky, zbozÏõÂ a posÏtu dopravovaneÂ letadly urcÏeneÂho le-
teckeÂho podniku druheÂ smluvnõÂ strany prÏi vstupu nebo
vyÂstupu a prÏi pobytu na uÂzemõÂ teÂto smluvnõÂ strany.
Tyto zaÂkony a prÏedpisy budou uplatnÏ ovaÂny vuÊ cÏi urcÏe-
neÂmu leteckeÂmu podniku jedneÂ smluvnõÂ strany stejneÏ
jako vuÊ cÏi urcÏeneÂmu leteckeÂmu podniku druheÂ smluvnõÂ
strany.

CÏ laÂ nek 8

LetoveÂ rÏaÂdy

(1) LeteckyÂ podnik urcÏenyÂ jednou smluvnõÂ stra-
nou prÏedlozÏõÂ leteckeÂmu uÂrÏadu druheÂ smluvnõÂ strany
letoveÂ rÏaÂdy svyÂch zamyÂsÏlenyÂch sluzÏeb ke schvaÂlenõÂ nej-
meÂneÏ sÏedesaÂt (60) dnõÂ prÏedem, uvaÂdeÏjõÂc pocÏet frek-
vencõÂ, typ letadla, usporÏaÂdaÂnõÂ a pocÏet sedadel vyuzÏitel-
nyÂch pro verÏejnost.

(2) Pokud urcÏenyÂ leteckyÂ podnik bude chtõÂt pro-
vaÂdeÏt doplnÏ koveÂ lety k teÏm, ktereÂ jsou obsazÏeny ve
schvaÂlenyÂch letovyÂch rÏaÂdech, projednaÂ tyto lety s urcÏe-
nyÂm leteckyÂm podnikem druheÂ smluvnõÂ strany. V prÏõÂ-
padeÏ, zÏe nemuÊ zÏe byÂt dosazÏeno ujednaÂnõÂ mezi urcÏenyÂmi
leteckyÂmi podniky, bude zaÂlezÏitost vyrÏesÏena obeÏma le-
teckyÂmi uÂrÏady.

(3) JakeÂkoli naÂsledneÂ zmeÏny schvaÂlenyÂch leto-
vyÂch rÏaÂduÊ urcÏeneÂho leteckeÂho podniku budou prÏedlo-
zÏeny ke schvaÂlenõÂ leteckeÂmu uÂrÏadu druheÂ smluvnõÂ
strany.

CÏ laÂ nek 9

ZaÂsady provaÂdeÏnõÂ dohodnutyÂch sluzÏeb

(1) UrcÏeneÂmu leteckeÂmu podniku kazÏdeÂ smluvnõÂ
strany bude poskytnuto slusÏneÂ a spravedliveÂ zachaÂzenõÂ,
aby jim byla umozÏneÏna stejnaÂ prÏõÂlezÏitost k provozu
dohodnutyÂch sluzÏeb. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana ucÏinõÂ
v raÂmci svyÂch pravomocõÂ vsÏechna nezbytnaÂ opatrÏenõÂ,
aby vyloucÏila vsÏechny formy diskriminace nebo neka-
lyÂch konkurencÏnõÂch praktik, neprÏõÂzniveÏ puÊ sobõÂcõÂch na
konkurencÏnõÂ postavenõÂ leteckeÂho podniku druheÂ
smluvnõÂ strany.

(2) Pro posouzenõÂ provaÂdeÏnõÂ dohodnutyÂch sluzÏeb
budou braÂny v uÂvahu soucÏasneÂ a prÏimeÏrÏeneÏ ocÏekaÂvaneÂ
prÏepravnõÂ pozÏadavky a kapacita nabõÂzenaÂ na kazÏdeÂ ze
stanovenyÂch linek.

CÏ laÂ nek 10

VyÂjimky z celnõÂch, inspekcÏnõÂch a jinyÂch podobnyÂch
poplatkuÊ

(1) Letadla pouzÏõÂvanaÂ k provozu dohodnutyÂch
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sluzÏeb urcÏenyÂmi leteckyÂmi podniky ktereÂkoli ze
smluvnõÂch stran, jakozÏ i jejich obvykleÂ vybavenõÂ, do-
daÂvka pohonnyÂch hmot a olejuÊ a zaÂsoby (vcÏetneÏ potra-
vin, naÂpojuÊ a tabaÂku) na palubeÏ teÏchto letadel budou
po prÏistaÂnõÂ osvobozena od vsÏech celnõÂch poplatkuÊ , in-
spekcÏnõÂch poplatkuÊ a jinyÂch podobnyÂch daÂvek za
prÏedpokladu, zÏe vybavenõÂ, dodaÂvky a zaÂsoby zuÊ stanou
na palubeÏ letadla do teÂ doby, nezÏ budou znovu vyve-
zeny nebo pouzÏity beÏhem cÏaÂsti letu provaÂdeÏneÂho nad
uÂzemõÂm dotycÏneÂ smluvnõÂ strany.

(2) PrÏi dodrzÏenõÂ odstavce (3) tohoto cÏlaÂnku bu-
dou ze vsÏech celnõÂch poplatkuÊ , inspekcÏnõÂch poplatkuÊ
a jinyÂch podobnyÂch daÂvek, s vyÂjimkou poplatkuÊ od-
povõÂdajõÂcõÂch poskytnutyÂm sluzÏbaÂm, takeÂ vyjmuty:

(a) zaÂsoby letadla, prÏevzateÂ na palubu na uÂzemõÂ
smluvnõÂ strany v raÂmci limituÊ stanovenyÂch letec-
kyÂmi uÂrÏady teÂto smluvnõÂ strany, urcÏeneÂ pro pou-
zÏitõÂ na palubeÏ odleÂtaÂvajõÂcõÂho letadla urcÏeneÂho le-
teckeÂho podniku druheÂ smluvnõÂ strany a pouzÏõÂva-
neÂho pro dohodnuteÂ sluzÏby;

(b) naÂhradnõÂ dõÂly dovezeneÂ na uÂzemõÂ ktereÂkoli
smluvnõÂ strany pro uÂdrzÏbu nebo opravu letadla
pouzÏõÂvaneÂho prÏi dohodnutyÂch sluzÏbaÂch urcÏenyÂm
leteckyÂm podnikem druheÂ smluvnõÂ strany; a

(c) pohonneÂ hmoty a oleje dodaÂvaneÂ prÏileÂtaÂvajõÂcõÂmu/
/tranzitujõÂcõÂmu/odleÂtaÂvajõÂcõÂmu letadlu provozova-
neÂmu prÏi dohodnutyÂch sluzÏbaÂch urcÏenyÂm letec-
kyÂm podnikem druheÂ smluvnõÂ strany, i kdyzÏ cÏaÂst
teÏchto dodaÂvek maÂ byÂt uzÏita beÏhem cÏaÂsti letu pro-
vozovaneÂho nad uÂzemõÂm smluvnõÂ strany, v neÏmzÏ
byly vzaty na palubu.

(3) MateriaÂl a zaÂsoby uvedeneÂ v odstavci (2)
põÂsm. (a), (b) a (c) tohoto cÏlaÂnku mohou byÂt prÏedmeÏ-
tem celnõÂho dozoru nebo kontroly.

(4) VyÂjimky poskytovaneÂ v odstavci (2) põÂsm. (b)
tohoto cÏlaÂnku budou takeÂ pouzÏitelneÂ v prÏõÂpadeÏ, kdy se
leteckyÂ podnik jedneÂ smluvnõÂ strany dohodl s jinyÂm
leteckyÂm podnikem na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany,
kteryÂ obdobneÏ pozÏõÂvaÂ tato osvobozenõÂ od druheÂ
smluvnõÂ strany, o zapuÊ jcÏenõÂ nebo prÏedaÂnõÂ polozÏek sta-
novenyÂch v odstavci (2) põÂsm. (b) tohoto cÏlaÂnku.

CÏ laÂ nek 11

VylozÏenõÂ vybavenõÂ, materiaÂlu a zaÂsob

ObvykleÂ letoveÂ vybavenõÂ, jakozÏ i materiaÂly a zaÂ-
soby ulozÏeneÂ na palubeÏ letadla urcÏeneÂho leteckeÂho
podniku ktereÂkoli smluvnõÂ strany mohou byÂt vylozÏeny
na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany pouze se souhlasem
celnice teÂto druheÂ smluvnõÂ strany a tato celnice muÊ zÏe
pozÏadovat, aby vybavenõÂ, materiaÂly a zaÂsoby byly ulo-
zÏeny pod jejõÂm dohledem do teÂ doby, nezÏ budou vy-
vezeny nebo s nimi bude nalozÏeno jinak v souladu
s celnõÂmi zaÂkony a prÏedpisy.

CÏ laÂ nek 12

PrÏõÂmyÂ tranzit

CestujõÂcõÂ v prÏõÂmeÂm tranzitu prÏes uÂzemõÂ smluvnõÂ
strany, kterÏõÂ neopustõÂ cÏaÂst letisÏteÏ urcÏenou pro takovyÂ
uÂcÏel, budou, s vyÂjimkou opatrÏenõÂ na ochranu prÏed zlo-
cÏinem a leteckyÂm piraÂtstvõÂm, podrobeni jen zjednodu-
sÏeneÂ kontrole. Zavazadla a zbozÏõÂ v prÏõÂmeÂm tranzitu
budou osvobozeny od celnõÂch a jinyÂch poplatkuÊ .

CÏ laÂ nek 13

Ochrana prÏed nezaÂkonnyÂmi cÏiny

(1) SmluvnõÂ strany si na pozÏaÂdaÂnõÂ vzaÂjemneÏ po-
skytnou vesÏkerou nutnou pomoc k zabraÂneÏnõÂ cÏinuÊ m
nezaÂkonneÂho zmocneÏnõÂ se civilnõÂho letadla a jinyÂm ne-
zaÂkonnyÂm cÏinuÊ m proti bezpecÏnosti takoveÂho letadla,
jeho cestujõÂcõÂch a posaÂdky, letisÏt' a leteckyÂch navigacÏ-
nõÂch zarÏõÂzenõÂ, jakozÏ i jinyÂm hrozbaÂm vuÊ cÏi bezpecÏnosti
civilnõÂho letectvõÂ.

(2) SmluvnõÂ strany budou jednat v souladu s usta-
novenõÂmi UÂ mluvy o trestnyÂch a neÏkteryÂch jinyÂch cÏi-
nech spaÂchanyÂch na palubeÏ letadla, podepsaneÂ v Tokiu
14. zaÂrÏõÂ 1963, UÂ mluvy o potlacÏenõÂ protipraÂvnõÂho zmoc-
neÏnõÂ se letadel, podepsaneÂ v Haagu 16. prosince 1970,
a UÂ mluvy o potlacÏovaÂnõÂ protipraÂvnõÂch cÏinuÊ ohrozÏujõÂ-
cõÂch bezpecÏnost civilnõÂho letectvõÂ, podepsaneÂ v Mon-
trealu 23. zaÂrÏõÂ 1971.

(3) SmluvnõÂ strany budou ve vzaÂjemnyÂch vztazõÂch
jednat v souladu s ustanovenõÂmi o ochraneÏ civilnõÂho
letectvõÂ stanovenyÂmi MezinaÂrodnõÂ organizacõÂ pro ci-
vilnõÂ letectvõÂ a oznacÏovanyÂmi jako prÏõÂlohy k UÂ mluveÏ
v rozsahu, v neÏmzÏ jsou tato ustanovenõÂ pro smluvnõÂ
strany platnaÂ; budou vyzÏadovat, aby provozovateleÂ le-
tadel registrovanõÂ na jejich uÂzemõÂ nebo provozovateleÂ
letadel majõÂcõÂ hlavnõÂ sõÂdlo obchodnõÂ cÏinnosti nebo staÂleÂ
sõÂdlo na jejich uÂzemõÂ a provozovateleÂ letisÏt' na jejich
uÂzemõÂ jednali v souladu s teÏmito ustanovenõÂmi
o ochraneÏ civilnõÂho letectvõÂ.

(4) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana souhlasõÂ, zÏe muÊ zÏe byÂt
pozÏadovaÂno, aby tito provozovateleÂ letadel dodrzÏovali
ustanovenõÂ o ochraneÏ civilnõÂho letectvõÂ, zmõÂneÏnaÂ vyÂsÏe
v odstavci (3), vyzÏadovanaÂ druhou smluvnõÂ stranou pro
vstup, vyÂstup a pobyt na uÂzemõÂ teÂto druheÂ smluvnõÂ
strany.

(5) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana zajistõÂ na sveÂm uÂzemõÂ
prÏijetõÂ odpovõÂdajõÂcõÂch opatrÏenõÂ k ochraneÏ letadel a ke
kontrole cestujõÂcõÂch, posaÂdek, prÏõÂrucÏnõÂch zavazadel,
zapsanyÂch zavazadel, zbozÏõÂ a palubnõÂch zaÂsob prÏed
a v pruÊ beÏhu nastupovaÂnõÂ nebo naklaÂdaÂnõÂ.

(6) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana bude s porozumeÏnõÂm
posuzovat jakyÂkoli pozÏadavek druheÂ smluvnõÂ strany
na prÏimeÏrÏenaÂ zvlaÂsÏtnõÂ bezpecÏnostnõÂ opatrÏenõÂ, aby se
cÏelilo urcÏiteÂ hrozbeÏ.

(7) V prÏõÂpadeÏ spaÂchaÂnõÂ cÏinu nebo hrozby spaÂchaÂnõÂ
nezaÂkonneÂho zmocneÏnõÂ se civilnõÂch letadel nebo jineÂho
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cÏinu proti bezpecÏnosti teÏchto letadel, jejich cestujõÂcõÂch
a posaÂdek, letisÏt' nebo navigacÏnõÂch zarÏõÂzenõÂ si smluvnõÂ
strany vzaÂjemneÏ pomohou usnadnÏ ovaÂnõÂm prÏedaÂvaÂnõÂ
zpraÂv a jinyÂmi prÏõÂslusÏnyÂmi opatrÏenõÂmi smeÏrÏujõÂcõÂmi
k rychleÂmu a bezpecÏneÂmu ukoncÏenõÂ takovyÂch cÏinuÊ
nebo hrozeb.

(8) MaÂ-li smluvnõÂ strana rozumneÂ duÊ vody se do-
mnõÂvat, zÏe druhaÂ smluvnõÂ strana se odchyÂlila od usta-
novenõÂ tohoto cÏlaÂnku na ochranu civilnõÂho letectvõÂ, le-
teckyÂ uÂrÏad prvnõÂ smluvnõÂ strany muÊ zÏe pozÏaÂdat o neod-
kladneÂ konzultace s leteckyÂm uÂrÏadem druheÂ smluvnõÂ
strany.

CÏ laÂ nek 14

Tarify

(1) Tarify pouzÏõÂvaneÂ urcÏenyÂm leteckyÂm podni-
kem kazÏdeÂ smluvnõÂ strany pro sluzÏby uvedeneÂ v teÂto
DohodeÏ budou stanoveny v prÏimeÏrÏeneÂ vyÂsÏi, prÏicÏemzÏ
bude prÏihlõÂzÏeno ke vsÏem v uÂvahu prÏipadajõÂcõÂm cÏinite-
luÊ m, jako jsou naÂklady na provoz, zaÂjmy uzÏivateluÊ ,
povaha sluzÏeb (jako je rychlost a cestovnõÂ usporÏaÂdaÂnõÂ),
sazby zprostrÏedkovatelskyÂch odmeÏn, prÏimeÏrÏenyÂ zisk
a tarify jinyÂch leteckyÂch podnikuÊ . SmluvnõÂ strany bu-
dou povazÏovat za neprÏijatelneÂ tarify nekale konku-
rencÏnõÂ nebo diskriminujõÂcõÂ, neprÏimeÏrÏeneÏ vysokeÂ nebo
omezujõÂcõÂ prÏepravu na zaÂkladeÏ zneuzÏitõÂ dominantnõÂho
postavenõÂ, nebo umeÏle nõÂzkeÂ vzhledem k prÏõÂmeÂ nebo
neprÏõÂmeÂ staÂtnõÂ dotaci cÏi podporÏe.

(2) Tarify uvedeneÂ v odstavci (1) budou dle mozÏ-
nosti sjednaÂny urcÏenyÂmi leteckyÂmi podniky. TakoveÂ
dohody muÊ zÏe byÂt dosazÏeno vyuzÏitõÂm prÏõÂslusÏneÂho
mezinaÂrodnõÂho mechanizmu pro stanovenõÂ tarifuÊ .

(3) Tarify urcÏeneÂho leteckeÂho podniku jedneÂ
smluvnõÂ strany budou prÏedlozÏeny leteckyÂm uÂrÏaduÊ m
obou smluvnõÂch stran nejpozdeÏji sÏedesaÂt (60) dnuÊ prÏed
jejich zamyÂsÏlenyÂm vstupem v platnost (daÂle uvaÂdeÏno
jako ¹oznamovacõÂ obdobõÂª). Ve zvlaÂsÏtnõÂch prÏõÂpadech
muÊ zÏe byÂt oznamovacõÂ obdobõÂ na zaÂkladeÏ dohody zmõÂ-
neÏnyÂch uÂrÏaduÊ zkraÂceno.

(4) Tarify budou povazÏovaÂny za schvaÂleneÂ, pokud
oba leteckeÂ uÂrÏady nevyjaÂdrÏõÂ svuÊ j nesouhlas s tarify do
trÏiceti (30) dnuÊ od data jejich prÏedlozÏenõÂ podle od-
stavce (3). V prÏõÂpadeÏ, zÏe oznamovacõÂ obdobõÂ bylo po-
dle odstavce (3) zkraÂceno, leteckeÂ uÂrÏady mohou do-
hodnout, zÏe obdobõÂ, v neÏmzÏ musõÂ byÂt jakyÂkoli nesou-
hlas oznaÂmen, bude kratsÏõÂ nezÏ trÏicet (30) dnuÊ .

(5) Tarify stanoveneÂ v souladu s ustanovenõÂmi to-
hoto cÏlaÂnku zuÊ stanou v platnosti azÏ do stanovenõÂ no-
vyÂch tarifuÊ .

(6) UrcÏeneÂ leteckeÂ podniky obou smluvnõÂch stran
nesmõÂ pozÏadovat tarify rozdõÂlneÂ od teÏch, ktereÂ byly
stanoveny v souladu s tõÂmto cÏlaÂnkem.

CÏ laÂ nek 15

UzÏivatelskeÂ poplatky

Poplatky a sazby pozÏadovaneÂ na uÂzemõÂ staÂtu kte-
reÂkoli smluvnõÂ strany v souvislosti s provozem letec-
keÂho podniku druheÂ smluvnõÂ strany za pouzÏitõÂ letisÏt'
a jinyÂch leteckyÂch zarÏõÂzenõÂ na uÂzemõÂ prvnõÂ smluvnõÂ
strany nebudou vysÏsÏõÂ nezÏ ty, ktereÂ jsou pozÏadovaÂny
prÏi provozu jakeÂhokoli jineÂho leteckeÂho podniku za-
byÂvajõÂcõÂho se podobnyÂm provozem.

CÏ laÂ nek 16

ObchodnõÂ cÏinnost

(1) UrcÏenyÂm leteckyÂm podnikuÊ m obou smluv-
nõÂch stran bude dovoleno zrÏõÂdit na uÂzemõÂ druheÂ
smluvnõÂ strany kancelaÂrÏe k propagaci leteckeÂ dopravy
a prodeji letenek, stejneÏ tak jako pouzÏõÂvat dalsÏõÂ zarÏõÂzenõÂ
pozÏadovanaÂ pro zajisÏteÏnõÂ leteckeÂ dopravy.

(2) UrcÏeneÂmu leteckeÂmu podniku jedneÂ smluvnõÂ
strany bude povoleno mõÂt a udrzÏovat na uÂzemõÂ druheÂ
smluvnõÂ strany svuÊ j rÏõÂdõÂcõÂ, obchodnõÂ, provoznõÂ a tech-
nickyÂ personaÂl, kteryÂ muÊ zÏe byÂt potrÏebnyÂ v souvislosti
se zajisÏteÏnõÂm leteckeÂ dopravy.

(3) Podle vlastnõÂho uvaÂzÏenõÂ urcÏeneÂho leteckeÂho
podniku mohou byÂt personaÂlnõÂ potrÏeby zajisÏteÏny jeho
vlastnõÂm personaÂlem nebo pouzÏitõÂm sluzÏeb jineÂ orga-
nizace, spolecÏnosti nebo leteckeÂho podniku cÏinneÂho na
uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany a opraÂvneÏneÂho na tomto
uÂzemõÂ takoveÂ sluzÏby provaÂdeÏt.

(4) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana udeÏlõÂ urcÏeneÂmu letec-
keÂmu podniku druheÂ smluvnõÂ strany praÂvo zabyÂvat
se prodejem leteckeÂ dopravy na jejõÂm uÂzemõÂ bud'
prÏõÂmo, nebo podle vlastnõÂho uvaÂzÏenõÂ leteckeÂho pod-
niku prostrÏednictvõÂm jeho zprostrÏedkovateluÊ .

(5) VyÂsÏe uvedeneÂ cÏinnosti budou provaÂdeÏny
v souladu se zaÂkony a prÏedpisy druheÂ smluvnõÂ strany.

CÏ laÂ nek 17

PrÏevody vyÂnosuÊ

(1) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana poskytne urcÏeneÂmu le-
teckeÂmu podniku druheÂ smluvnõÂ strany praÂvo volneÂho
prÏevodu prÏebytkuÊ prÏõÂjmuÊ nad vyÂdaji dosazÏenyÂmi tõÂmto
leteckyÂm podnikem na uÂzemõÂ prvnõÂ smluvnõÂ strany
v souvislosti s prÏepravou cestujõÂcõÂch, zavazadel, zbozÏõÂ
a posÏty. PrÏevod bude proveden v souladu s devizovyÂmi
prÏedpisy platnyÂmi na uÂzemõÂ teÂto smluvnõÂ strany, na
zaÂkladeÏ uÂrÏednõÂho devizoveÂho kurzu v neÏktereÂ z volneÏ
smeÏnitelnyÂch meÏn.

(2) V prÏõÂpadeÏ, zÏe zpuÊ sob plateb mezi smluvnõÂmi
stranami bude upraven zvlaÂsÏtnõÂ dohodou, bude pouzÏita
tato zvlaÂsÏtnõÂ dohoda.
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CÏ laÂ nek 18

MõÂsto zdaneÏnõÂ

PrÏõÂjmy zõÂskaneÂ leteckyÂm dopravnõÂm podnikem
urcÏenyÂm smluvnõÂ stranou z mezinaÂrodnõÂ dopravnõÂ cÏin-
nosti budou zdanitelneÂ pouze ve staÂteÏ, kde se nachaÂzõÂ
uÂstrÏedõÂ zmõÂneÏneÂho urcÏeneÂho leteckeÂho podniku.

CÏ laÂ nek 19

PoskytovaÂnõÂ informacõÂ

LeteckyÂ uÂrÏad kazÏdeÂ smluvnõÂ strany poskytne le-
teckeÂmu uÂrÏadu druheÂ strany na zaÂkladeÏ jeho vyzÏaÂdaÂnõÂ
informace tyÂkajõÂcõÂ se dopravy uskutecÏneÏneÂ na dohod-
nutyÂch sluzÏbaÂch prÏõÂslusÏnyÂm urcÏenyÂm leteckyÂm podni-
kem. Tyto informace budou zahrnovat statistiky
a vsÏechny dalsÏõÂ informace pozÏadovaneÂ k urcÏenõÂ objemu
prÏeprav uskutecÏneÏnyÂch leteckyÂmi podniky na dohod-
nutyÂch sluzÏbaÂch.

CÏ laÂ nek 20

Konzultace

(1) V duchu uÂzkeÂ spolupraÂce budou leteckeÂ uÂrÏady
obou smluvnõÂch stran v pravidelneÂm a cÏasteÂm spojenõÂ,
ktereÂ se muÊ zÏe uskutecÏnit jednaÂnõÂm nebo korespon-
dencõÂ, aby byla zajisÏteÏna uÂzkaÂ soucÏinnost ve vsÏech zaÂ-
lezÏitostech ovlivnÏ ujõÂcõÂch plneÏnõÂ teÂto Dohody.

(2) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana muÊ zÏe kdykoli pozÏaÂdat
o konzultace ke ktereÂmukoli probleÂmu tyÂkajõÂcõÂmu se
teÂto Dohody. Tyto konzultace budou zahaÂjeny ve lhuÊ teÏ
sÏedesaÂti (60) dnuÊ od data, kdy druhaÂ strana obdrzÏõÂ zÏaÂ-
dost, pokud nenõÂ smluvnõÂmi stranami stanoveno jinak.

CÏ laÂ nek 21

ZmeÏny

(1) JestlizÏe jedna ze smluvnõÂch stran povazÏuje za
zÏaÂdoucõÂ zmeÏnit jakeÂkoli ustanovenõÂ teÂto Dohody, tato
zmeÏna vstoupõÂ v platnost, pokud je dohodnuta mezi
smluvnõÂmi stranami, po potvrzenõÂ vyÂmeÏnou diploma-
tickyÂch noÂt.

(2) ZmeÏny v prÏõÂloze k teÂto DohodeÏ mohou byÂt
dohodnuty prÏõÂmo mezi leteckyÂmi uÂrÏady smluvnõÂch
stran. Budou prozatõÂmneÏ provaÂdeÏny od jimi dohodnu-
teÂho data a vstoupõÂ v platnost po potvrzenõÂ vyÂmeÏnou
diplomatickyÂch noÂt.

(3) JestlizÏe pro obeÏ smluvnõÂ strany vstoupõÂ v plat-
nost obecnaÂ mnohostrannaÂ uÂmluva o pravidelnyÂch
mezinaÂrodnõÂch leteckyÂch sluzÏbaÂch, tato Dohoda bude
upravena tak, aby odpovõÂdala ustanovenõÂm takoveÂ
mnohostranneÂ uÂmluvy pouze v rozsahu, v jakeÂm tato
ustanovenõÂ byla prÏijata obeÏma smluvnõÂmi stranami.

CÏ laÂ nek 22

RÏ esÏenõÂ sporuÊ

(1) JakyÂkoli spor tyÂkajõÂcõÂ se vyÂkladu nebo provaÂ-
deÏnõÂ teÂto Dohody bude urovnaÂn prÏõÂmyÂm jednaÂnõÂm

mezi leteckyÂmi uÂrÏady smluvnõÂch stran. JestlizÏe leteckeÂ
uÂrÏady nedosaÂhnou dohody, spor bude urovnaÂn diplo-
matickou cestou.

(2) JestlizÏe smluvnõÂ strany prostrÏednictvõÂm svyÂch
leteckyÂch uÂrÏaduÊ nebo diplomatickou cestou nedosaÂh-
nou urovnaÂnõÂ jednaÂnõÂm, spor muÊ zÏe byÂt na zÏaÂdost kte-
reÂkoli smluvnõÂ strany prÏedlozÏen k rozhodnutõÂ tribu-
naÂlu. TribunaÂl bude slozÏen ze trÏõÂ arbitruÊ , jeden bude
urcÏen kazÏdou smluvnõÂ stranou a trÏetõÂ bude dohodnut
dveÏma arbitry takto urcÏenyÂmi za podmõÂnky, zÏe tento
trÏetõÂ arbitr nebude staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkem neÏktereÂ ze
smluvnõÂch stran. KazÏdaÂ ze smluvnõÂch stran urcÏõÂ arbitra
ve lhuÊ teÏ sÏedesaÂti (60) dnuÊ ode dne, kdy neÏkteraÂ ze
smluvnõÂch stran obdrzÏela od druheÂ smluvnõÂ strany di-
plomatickou noÂtu pozÏadujõÂcõÂ arbitraÂzÏ sporu a trÏetõÂ ar-
bitr bude dohodnut poteÂ ve lhuÊ teÏ dalsÏõÂch sÏedesaÂti (60)
dnuÊ , nebo jestlizÏe trÏetõÂ arbitr nebude urcÏen v teÂto uve-
deneÂ lhuÊ teÏ, muÊ zÏe byÂt pozÏaÂdaÂn prezident Rady Mezi-
naÂrodnõÂ organizace pro civilnõÂ letectvõÂ, aby urcÏil arbitra
nebo arbitry; za prÏedpokladu, zÏe prezident nenõÂ staÂt-
nõÂm prÏõÂslusÏnõÂkem neÏktereÂ smluvnõÂ strany.

(3) TribunaÂl si stanovõÂ svuÊ j vlastnõÂ jednacõÂ rÏaÂd.

(4) SmluvnõÂ strany prozatõÂmneÏ nesou naÂklady ar-
bitraÂzÏnõÂho rÏõÂzenõÂ stejnyÂm dõÂlem do konecÏneÂho rozhod-
nutõÂ arbitraÂzÏnõÂho tribunaÂlu.

(5) SmluvnõÂ strany se podrobõÂ jakeÂmukoli prÏed-
beÏzÏneÂmu a konecÏneÂmu rozhodnutõÂ tribunaÂlu.

CÏ laÂ nek 23

Registrace Dohody a jejõÂch zmeÏn

Tato Dohoda a jakeÂkoli jejõÂ naÂsledneÂ zmeÏny bu-
dou smluvnõÂmi stranami registrovaÂny u MezinaÂrodnõÂ
organizace pro civilnõÂ letectvõÂ.

CÏ laÂ nek 24

UkoncÏenõÂ platnosti Dohody

KazÏdaÂ smluvnõÂ strana muÊ zÏe kdykoli põÂsemneÏ
oznaÂmit druheÂ smluvnõÂ straneÏ sveÂ rozhodnutõÂ ukoncÏit
platnost teÂto Dohody. TakoveÂ oznaÂmenõÂ bude zaÂrovenÏ
zaslaÂno MezinaÂrodnõÂ organizaci pro civilnõÂ letectvõÂ.
V takoveÂm prÏõÂpadeÏ platnost teÂto Dohody skoncÏõÂ dva-
naÂct (12) meÏsõÂcuÊ po dni, kdy oznaÂmenõÂ obdrzÏela druhaÂ
smluvnõÂ strana, pokud by nebylo oznaÂmenõÂ o vyÂpoveÏdi
odvolaÂno na zaÂkladeÏ dohody prÏed uplynutõÂm vyÂpo-
veÏdnõÂ lhuÊ ty. V prÏõÂpadeÏ, zÏe chybõÂ potvrzenõÂ o prÏijetõÂ
druhou smluvnõÂ stranou, oznaÂmenõÂ bude povazÏovaÂno
za dorucÏeneÂ cÏtrnaÂct (14) dnõÂ poteÂ, kdy oznaÂmenõÂ ob-
drzÏela MezinaÂrodnõÂ organizace pro civilnõÂ letectvõÂ.

CÏ laÂ nek 25

Vstup v platnost

Tato Dohoda bude prÏedbeÏzÏneÏ provaÂdeÏna ode dne
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podpisu; vstoupõÂ v platnost, jakmile si smluvnõÂ strany
navzaÂjem oznaÂmõÂ, zÏe byly splneÏny jejich prÏõÂslusÏneÂ
uÂstavnõÂ postupy.

Na duÊ kaz toho nõÂzÏe podepsanõÂ, jsouce k tomu

rÏaÂdneÏ zmocneÏni svyÂmi prÏõÂslusÏnyÂmi vlaÂdami, podepsali
tuto Dohodu ve dvojõÂm vyhotovenõÂ v jazyce anglic-
keÂm.

DaÂno v Pretorii dne 16. srpna 1993.
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Za vlaÂdu Za vlaÂdu
CÏ eskeÂ republiky: JihoafrickeÂ republiky:

PhDr. Jan StraÂskyÂ v. r. Dr. P. J. Welgemoed v. r.

ministr dopravy ministr dopravy, posÏt a telekomunikacõÂ

PRÏ IÂLOHA

k DohodeÏ mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky

a vlaÂdou JihoafrickeÂ republiky

o leteckeÂ dopraveÏ

Seznam linek

1. JihoafrickeÂ linky

Body v Jiho- MezilehleÂ Body v CÏ eskeÂ Body za
africkeÂ republice body republice

Body v Jiho- budou urcÏeny Praha Jeden bod za
africkeÂ republice pozdeÏji bude urcÏen pozdeÏji

2. CÏ eskeÂ linky

Body v CÏ eskeÂ MezilehleÂ Body v Jiho- Body za
republice body africkeÂ republice

Body v CÏ eskeÂ budou urcÏeny Johannesburg Jeden bod za
republice pozdeÏji bude urcÏen pozdeÏji

PoznaÂmka:

UrcÏenyÂ leteckyÂ podnik kazÏdeÂ smluvnõÂ strany muÊ zÏe na stanovenyÂch linkaÂch vynechat jeden nebo võÂce boduÊ za
prÏedpokladu, zÏe pocÏaÂtecÏnõÂ bod linky se nachaÂzõÂ na uÂzemõÂ smluvnõÂ strany, kteraÂ leteckyÂ podnik urcÏila.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 27. prosince 1996 bylo v Bruselu podepsaÂno RozhodnutõÂ cÏ. 4/
/96 Rady prÏidruzÏenõÂ, prÏidruzÏenõÂ mezi EvropskyÂmi spolecÏenstvõÂmi a jejich cÏlenskyÂmi staÂty na jedneÂ straneÏ
a CÏ eskou republikou na straneÏ druheÂ, ze dne 27. prosince 1996 o vyÂvozu neÏkteryÂch ocelaÂrÏskyÂch vyÂrobkuÊ
EvropskeÂho spolecÏenstvõÂ uhlõÂ a oceli (ESUO) a EvropskeÂho spolecÏenstvõÂ (ES) z CÏ eskeÂ republiky do EvropskyÂch
spolecÏenstvõÂ na obdobõÂ od 1. ledna do 31. prosince 1997 (prodlouzÏenõÂ platnosti systeÂmu dvojiteÂ kontroly stano-
veneÂho RozhodnutõÂm cÏ. 2/96 Rady prÏidruzÏenõÂ).*)

RozhodnutõÂ vstoupilo v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 3 dnem podpisu a uplatnÏ uje se s uÂcÏinnostõÂ
od 1. ledna 1997.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ rozhodnutõÂ se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

ROZHODNUTIÂ CÏ . 4/96

Rady prÏidruzÏenõÂ, prÏidruzÏenõÂ mezi EvropskyÂmi spolecÏenstvõÂmi a jejich cÏlenskyÂmi staÂty

na jedneÂ straneÏ a CÏ eskou republikou na straneÏ druheÂ, z 27. prosince 1996

o vyÂvozu neÏkteryÂch ESUO a ES ocelaÂrÏskyÂch vyÂrobkuÊ z CÏ eskeÂ republiky do EvropskyÂch spolecÏenstvõÂ

na obdobõÂ od 1. ledna do 31. prosince 1997 (prodlouzÏenõÂ platnosti systeÂmu dvojiteÂ kontroly

stanoveneÂho RozhodnutõÂm cÏ. 2/96 Rady prÏidruzÏenõÂ)

RADA PRÏ IDRUZÏ ENIÂ,

JelikozÏ KontaktnõÂ skupina uvedenaÂ v cÏlaÂnku 10
protokolu 2 EvropskeÂ dohody zaklaÂdajõÂcõÂ prÏidruzÏenõÂ
mezi EvropskyÂmi spolecÏenstvõÂmi a jejich cÏlenskyÂmi
staÂty na jedneÂ straneÏ a CÏ eskou republikou na straneÏ
druheÂ, kteraÂ vstoupila v platnost 1. uÂnora 1995,1) se
sesÏla 18. rÏõÂjna 1996 a dohodla se doporucÏit RadeÏ prÏi-
druzÏenõÂ zrÏõÂzeneÂ podle cÏlaÂnku 104 Dohody, aby systeÂm
dvojiteÂ kontroly zavedenyÂ v roce 1996 RozhodnutõÂm
cÏ. 2/962) Rady prÏidluzÏenõÂ byl s urcÏityÂmi uÂpravami pro-
dlouzÏen na obdobõÂ od 1. ledna do 31. prosince 1997.

JelikozÏ Rada prÏidruzÏenõÂ poteÂ, co jõÂ byly poskyt-
nuty vesÏkereÂ prÏõÂslusÏneÂ informace, souhlasila s tõÂmto
doporucÏenõÂm,

ROZHODLA TAKTO:

CÏ laÂ nek 1

SysteÂm dvojiteÂ kontroly stanovenyÂ RozhodnutõÂm

cÏ. 2/96 Rady prÏidruzÏenõÂ pro obdobõÂ od 1. ledna do
31. prosince 1996 bude uplatnÏ ovaÂn v obdobõÂ od
1. ledna do 31. prosince 1997 s uÂpravami tohoto Roz-
hodnutõÂ uvedenyÂmi v cÏlaÂnku 2. Odkazy na obdobõÂ
1. leden azÏ 31. prosinec 1996 uvedeneÂ v preambuli
a cÏlaÂnku 1 odst. 1 a 3 RozhodnutõÂ se tõÂmto nahrazujõÂ
slovy ¹1. leden azÏ 31. prosinec 1997ª. CÏ laÂnek 1 odst. 4
se rusÏõÂ.

CÏ laÂ nek 2

1. CÏ laÂnek 2 odst. 2 prvnõÂ veÏta RozhodnutõÂ se
upravuje takto:
¹SpolecÏenstvõÂ se zavazuje poskytovat cÏeskyÂm uÂrÏaduÊ m
prÏesneÂ statistickeÂ informace o dovoznõÂch dokumentech
vydanyÂch cÏlenskyÂmi staÂty ve vazbeÏ na vyÂvoznõÂ doku-
menty vydaneÂ cÏeskyÂmi uÂrÏady podle cÏlaÂnku 1.ª.

2. PrÏõÂloha I se nahrazuje textem obsazÏenyÂm v prÏõÂ-
loze k tomuto RozhodnutõÂ.
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*) RozhodnutõÂ cÏ. 2/96 Rady prÏidruzÏenõÂ mezi EvropskyÂmi spolecÏenstvõÂmi a jejich cÏlenskyÂmi staÂty na jedneÂ straneÏ a CÏ eskou
republikou na straneÏ druheÂ, tyÂkajõÂcõÂ se vyÂvozu neÏkteryÂch ocelaÂrÏskyÂch vyÂrobkuÊ EvropskeÂho spolecÏenstvõÂ uhlõÂ a oceli
(ESUO) a EvropskeÂho spolecÏenstvõÂ (ES) z CÏ eskeÂ republiky do EvropskyÂch spolecÏenstvõÂ, ze dne 4. dubna 1996 bylo
vyhlaÂsÏeno pod cÏ. 234/1996 Sb.

1) UÂ L L 360, 31. 12. 1994, str. 12.
2) UÂ L L 133, 4. 6. 1996, str. 16.



3. V prÏõÂloze III se provede tato uÂprava: vypousÏtõÂ
se ¹Export Licenceª (vyÂvoznõÂ licence) a vklaÂdaÂ se
¹Export Dokumentª (vyÂvoznõÂ dokument).

4. V prÏõÂloze IV se odstavec 3 upravuje takto:

¹VyÂvoznõÂ dokumenty jsou platneÂ sÏest meÏsõÂcuÊ od
data jejich vydaÂnõÂ.ª.

CÏ laÂ nek 3

Toto RozhodnutõÂ vstoupõÂ v platnost datem pod-
pisu.

Toto RozhodnutõÂ se bude uplatnÏ ovat s uÂcÏinkem
od 1. ledna 1997.
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PrÏõÂloha

PrÏõÂloha I

CÏ ESKAÂ REPUBLIKA

Seznam vyÂrobkuÊ podleÂhajõÂcõÂch dvojiteÂ kontrole (1997)

TlusteÂ plechy
(kromeÏ ex-CN koÂduÊ )

7208 40 10
7208 51 30
7208 51 50
7208 51 91
7208 51 99
7208 52 91
7208 52 99
7208 54 10
7208 90 10
7208 90 90

Plechy vaÂlcovaneÂ za studena

7209 15 00
7209 16 90
7209 17 90
7209 18 91
7209 18 99
7209 25 00
7209 26 90
7209 27 90
7209 28 90

7211 23 10
7211 23 51
7211 29 20

PaÂska vaÂlcovanaÂ za tepla

7211 14 10
7211 14 90
7211 19 20
7211 19 90

7212 60 91

7220 11 00
7220 12 00
7220 90 31

7226 19 10
7226 20 20

7226 91 10
7226 91 90
7226 99 20

VaÂlcovanyÂ draÂt

7213 10 00
7213 20 00
7213 91 10
7213 91 20
7213 91 41
7213 91 49
7213 91 70
7213 91 90
7213 99 10
7213 99 90

7221 00 10
7221 00 90

7227 10 00
7227 20 00
7227 90 10
7227 90 50
7227 90 95

HematitoveÂ suroveÂ zÏelezo

7201 10 19

TvarovaÂ ocel

7216 31 11
7216 31 19
7216 31 91
7216 31 99
7216 32 11
7216 32 19
7216 32 91
7216 32 99

SvarÏovaneÂ trubky

KompletnõÂ nomenklatura CN 7306



SPOLECÏ NEÂ PROHLAÂ SÏ ENIÂ

V souvislosti s RozhodnutõÂm cÏ. 2/96 Rady prÏidru-
zÏenõÂ ve zneÏnõÂ uÂprav podle RozhodnutõÂ cÏ. 4/96 Rady
prÏidruzÏenõÂ, SpolecÏenstvõÂ a CÏ eskaÂ republika prohlaÂsily,
zÏe na pozÏaÂdaÂnõÂ producentuÊ vyÂrobkuÊ podleÂhajõÂcõÂch
dvojiteÂ kontrole se budou okamzÏiteÏ vzaÂjemneÏ infor-

movat o jakyÂchkoli probleÂmech vztahujõÂcõÂch se k pro-
vaÂdeÏnõÂ tohoto RozhodnutõÂ a k dotcÏenyÂm vyÂrobkuÊ m,
ktereÂ by mohly vyzÏadovat konzultace prÏedpoklaÂdaneÂ
cÏlaÂnkem 3 RozhodnutõÂ.

DaÂno v Bruselu dne 27. prosince 1996.
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Za Radu prÏidruzÏenõÂ:

J. Zieleniec v. r. G. Testa v. r.
prÏedseda J. KonecÏnyÂ v. r.

tajemnõÂci
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